9B LADEBOX

Charging Box USB| Boite de chargement USB| Box di ricarica USB| Caja de carga USB

Artikel-Nr.: 21177-XXX

Kontrollleuchte
Indicator light
Témoin lumineux

—

®

DER ADAPTER MUSS KORREKT IN DIE HALTERUNG DES NAVIGATIONSSYSTEMS EINRASTEN,
SODASS DIE KONTROLLLEUCHTE AUFLEUCHTET.

The adapter must engage correctly in the navigation system bracket so that the indicator light illuminates. !

LEGENDE/KEY/FILE LEGENDE

Anbau Tipp
Fitting tip
Astuce de montage

Achtung
Attention
Attention

VergroBerung
Magnification
Grossissement

Montagepaste
Fitting lubricant
Lubrifiant de montage

USB Ladebox / Charging Box USB

DE Die Farben derAbb|Idungen dienen nur der Veranschauhchung
BEZ E I c H “ u “ G I EN 7he colors are for illustrating purposes only.
” E S c R I P TI 0 ” FR Les couleurs utilisées sont a titre indicatif seulement;

Schraube
Screw
Vis
Schraubensicherung
Thread locking fluid
Freinfilets

@ Drehmoment

Torque
Torque

Reiniger
b Cleaner
@ Nettoyant

100

mm

L’adaptateur doit s'engager correctement dans le support du systéme de navigation pour que le témoin 2 Linsenflanschraube / Panhead screw  MAx25 7381 7381 4
lumineux s‘allume.. 3 Linsenflanschraube / Panhead screw M 4x30 7381 4
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DE BEIGELEGTE SCHRAUBEN VERWENDEN UM NAVIHALTERUNG AUF DER BOX ZU MONTIEREN

EN Use enclosed screws to mount bracket on the box
FR Utilisez les vis fournies pour monter le support sur la boite

DIE NR. 1 WELTWEIT FUR HOCHWERTIGES BMW MOTORRADZUBEH(R.

Wunderlich

complete your BMW.



DE GEWINDESTIFT ENTFALLT

EN Grub screw not required
FR Vis sans téte non applicable

91177-302/402

DE ScHRAUBE VOR AUFKLEBEN DES KLEBEPADS REINIGEN

EN Clean screw before applying adhesive pad
FR Nettoyez Ia vis avant d'appliquer le tampon adhésif

M5x8
3.5Nm
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Wunderlich

complete your BMW.



